
هُ عَنِ الْمُؤْمِنِینَ)  پرسش ۵۳۵: تفسیر آیه(لَقَدْ رَضِيَ اللَّ

السؤال/ ٥٣٥: السلام علیكم ورحمة الله وبركاتھ 
أرجـو مـنكم تفسـیر قـولـھ تـعالـى: بـسم الله الـرحـمن الـرحـیم ﴿لـَقدَْ رَضِـيَ اللهَُّ عَـنِ 
كِینةََ عَـلیَْھِمْ  جَـرَةِ فـَعَلمَِ مَـا فـِي قـُلوُبـِھِمْ فـَأنَـزَلَ الـسَّ الْـمُؤْمِـنیِنَ إذِْ یـُباَیـِعُونـَكَ تـَحْتَ الشَّ

وَأثَاَبھَُمْ فتَْحاً قرَِیباً﴾، ومن ھم المؤمنین المقصودین في ھذه الآیة؟ 
المرسل: أحمد الواسطي - العراق 

پرسش ۵۳۵: السلام علیکم و رحمة اللّه و برکاته 
از شـما خـواهـش می کنم این آیه را تفسیر فـرمـایید: بـسم الـلّه الـرحـمن الـرحیم ﴿خـدا از 
مـؤمـنان آن هـنگام که زیر درخـت بـا تـو بیعت کردنـد خـوشـنود گشـت، و دانسـت که در 
دلـشان چـه می گـذرد، پـس آرامـش را بـر آنـها نـازل کرد و بـه فتحی نـزدیک پـاداش شـان داد)

([128]). منظور از مؤمنین در این آیه چه کسانی است؟ 
فرستنده: احمد الواسطی - عراق 

الـجواب: بـسم الله الـرحـمن الـرحـیم .. والحـمد q رب الـعالـمین، وصـلى الله 
على محمد وآل محمد الأئمة والمھدیین وسلم تسلیماً. 

پاسخ: بسم اللّه الرحمن الرحیم ... 
والحـمد لـلّه رب الـعالمین، و صلی الـلّه علی محـمد و آل محـمد الائـمة و المهـدیین و 

سلم تسلیماً. 

جَـرَةِ فـَعَلمَِ مَـا فـِي  ﴿لـَقدَْ رَضِـيَ اللهَُّ عَـنِ الْـمُؤْمِـنیِنَ إذِْ یـُباَیـِعُونـَكَ تـَحْتَ الشَّ
كِینةََ عَلیَْھِمْ وَأثَاَبھَُمْ فتَْحاً قرَِیباً﴾([129]).  قلُوُبھِِمْ فأَنَزَلَ السَّ



﴿خـدا از مـؤمـنان آن هـنگام که زیر درخـت بـا تـو بیعت کردنـد خـوشـنود گشـت، و دانسـت 
که در دلــشان چــه می گــذرد، پــس آرامــش را بــر آنــها نــازل کرد و بــه فتحی نــزدیک 

پاداش شان داد)([130]). 

لُـونَ مِـنَ الْـمُھَاجِـرِیـنَ وَالأنَـصَارِ وَالَّـذِیـنَ اتَّـبعَُوھُـم بِـإحِْـسَانٍ  ابِـقوُنَ الأوََّ ﴿وَالـسَّ
ضِـيَ اللهُّ عَـنْھُمْ وَرَضُـواْ عَـنْھُ وَأعََـدَّ لـَھُمْ جَـنَّاتٍ تجَْـرِي تـَحْتھََا الأنَْـھَارُ خَـالـِدِیـنَ  رَّ

فیِھَا أبَدَاً ذَلكَِ الْفوَْزُ الْعَظِیمُ﴾([131]). 
﴿از آن گـروه نخسـتین از مـهاجـران و انـصار که پیش قـدم شـدنـد و آنـانی که بـه نیکی از 
آن هـا تبعیت کردنـد، خـدا خـوشـنود اسـت و ایشان نیز از خـدا خـوشـنودنـد، بـرای آن هـا 
بهشـت هـایی که در آنـها نهـرهـا جـاری اسـت و همیشه در آنـجا خـواهـند بـود، آمـاده کرده 

است، این است کامیابی بزرگ)([132]). 

الآیـتان أعـلاه كـلاھـما فـي حـاكـمیة الله وبـیان رضـى الله عـمن یـبایـعون 
خـلیفة الله فـي أرضـھ فـي زمـانـھم، ومـدحـھم بسـبب ھـذا الـفعل الـمبارك ولـیس 
كـما یـفھمھا بـعض الـسنة بـصورة مـقلوبـة فـیعتقدون أن فـیھما تـزكـیة لـكل مـن 

حضر البیعة وإن فعل ما فعل بعدھا. 
آیات فـوق، هـر دو دربـاره ی حـاکمیت الهی و بیان خـوشـنودی خـدا از کسانی اسـت که 
بـا خـلیفه ی خـدا بـر زمینش در زمـان خـودشـان بیعت می کنند. این آیات آنـها را بـه دلیل این 
کار مـبارک، مـدح و ثـنا گـفته اسـت، و این گـونـه نیست که بـرخی اهـل سـنت آنـها را وارونـه 
فهمیده انـد و مـعتقدنـد این دو آیه، تـزکیه ای بـرای تـمام کسانی اسـت که در بیعت حـاضـر 
شـدنـد، حتی اگـر پـس از آن، هـر کاری انـجام دهـند، مـشابـه آن چـه که بـعد از آن انـجام 

دادند! 



جَـرَةِ  فـقولـھ تـعالـى: ﴿لـَقدَْ رَضِـيَ اللهَُّ عَـنِ الْـمُؤْمِـنیِنَ إذِْ یـُباَیـِعُونـَكَ تـَحْتَ الشَّ
كِینةََ عَـلیَْھِمْ وَأثَـَابـَھُمْ فـَتْحاً قـَرِیـباً﴾ ھـو مـدح  فـَعَلمَِ مَـا فـِي قـُلوُبـِھِمْ فـَأنَـزَلَ الـسَّ
الـمبایـعین حـال مـبایـعتھم وإن الله رضـي عـنھم لـمبایـعتھم لخـلیفتھ فـي أرضـھ 
فـي زمـانـھم، فـالـرضـا مشـروط بـالـبیعة لخـلیفة الله فـي أرضـھ محـمد(ص) ﴿إذِْ 
جَـرَةِ﴾ فـرضـى الله عـنھم؛ لأنـھم بـایـعوا خـلیفة الله فـي  یـُباَیـِعُونـَكَ تـَحْتَ الشَّ
أرضـھ فـي زمـانـھم، فـلو أنـھم ارتـدوا عـن ھـذا الـقانـون الإلھـي وھـو مـبایـعة 
خـلیفة الله فـي زمـانـھم فـلا رضـى عـنھم بـل سـینقلب الأمـر إلـى سخـط الله 
عـلیھم، ولھـذا فـالـمفروض عـلى مـن بـقوا أحـیاء بـعد محـمد(ص) أن یـبحثوا 
عـن خـلیفة الله ویـبایـعوه لـیدوم إیـمانـھم ووفـائـھم بـالعھـد والـمیثاق ولا یـكونـوا 
قـد انـقلبوا عـلى قـانـون الـتنصیب الإلھـي الـمذكـور فـي الـقرآن بـكل وضـوح: 
ـي جَــاعِــلٌ فـِـي الأرَْضِ خَــلیِفةًَ﴾([133])، ولــتنطبق  ﴿وَإذِْ قـَـالَ رَبُّــكَ لـِـلْمَلائَـِـكَةِ إنِِّـ
عــلیھم الآیــة الــقرآنــیة بــعد وفــاة محــمد(ص) أیــضاً ﴿لـَـقدَْ رَضِــيَ اللهَُّ عَــنِ 

الْمُؤْمِنیِنَ إذِْ یبُاَیعُِونكََ﴾. 
این سـخن خـداونـد مـتعال: ﴿خـدا از مـؤمـنان آن هـنگام که زیر درخـت بـا تـو بیعت کردنـد 
خـوشـنود گشـت، و دانسـت که در دلـشان چـه می گـذرد، پـس آرامـش را بـر آنـها نـازل کرد و بـه 
فتحی نـزدیک پـاداش شـان داد)، مـدح و سـتایش بیعت کنندگـان در هـنگام بیعت اسـت و 
این که خـداونـد بـه خـاطـر بیعت آنـها بـا خـلیفه اش در زمینش در زمـان خـودشـان، از ایشان 
راضی و خـوشـنود اسـت. این رضـایت مشـروط بـه بیعت بـا خـلیفه ی خـدا در زمینش در زمـان 
آنـها (حـضرت محـمد(ص)) می بـاشـد؛ زیرا آنـها بـا خـلیفه ی خـداونـد در زمـان خـودشـان بیعت 
کردنـد و اگـر آنـها از این قـانـون الهی،  یعنی بیعت بـا خـلیفه ی خـدا در زمـان شـان  روی 
بـرتـابـند نـه تـنها خـدا از آنـها راضی نیست بلکه قضیه دگـرگـون و بـه خـشم و غـضب خـدای 
سـبحان منجـر می شـود. بـنابـراین کسانی که پـس از محـمد(ص) زنـده مـانـدنـد، وظیفه 
داشـتند که بـه جسـت و جـوی خـلیفه ی الهی درآیند و بـا او بیعت کنند، تـا ایمان آنـها و نیز 
وفـایشان بـه عهـد و پیمان اسـتمرار یابـد و جـزو کسانی نـباشـند که بـر قـانـون تعیین حـاکم از 
سـوی خـدا که در قـرآن بـه روشنی تـمام ذکر شـده اسـت پشـت پـا بـزنـند و آن را واژگـونـه 



سـازنـد: ﴿و چـون پـروردگـارت بـه فـرشـتگان گـفت: مـن در زمین خـلیفه ای می آفـرینم)([134])  
و همچنین بـرای آن که این آیه ی قـرآن پـس از وفـات حـضرت محـمد(ص) نیز بـر آنـها 

منطبق باشد: ﴿خدا از مؤمنان آن هنگام که با تو بیعت کردند خوشنود گشت). 

قـال تـعالـى: ﴿إنَِّ الَّـذِیـنَ یُـباَیـِعُونَـكَ إنَِّـمَا یُـباَیـِعُونَ اللهََّ یَـدُ اللهَِّ فَـوْقَ أیَْـدِیـھِمْ فَـمَن 
مَا یـَنكُثُ عَـلىَ نـَفْسِھِ وَمَـنْ أوَْفـَى بـِمَا عَـاھَـدَ عَـلیَْھُ اللهََّ فسََـیؤُْتـِیھِ أجَْـراً  كَثَ فـَإنَِّـ نَّـ
عَـظِیماً﴾([135]). وأقـل مـا یـفھم بـجلاء مـن ھـذه الآیـة أن الـرضـى فـي الآیـة 
الـمتقدمـة إنـما ھـو رضـى مشـروط بـالـبیعة ودوامـھا والـوفـاء بعھـد الله لا 
مَا یـَنكُثُ عَـلىَ نـَفْسِھِ وَمَـنْ أوَْفـَى بـِمَا عَـاھَـدَ عَـلیَْھُ  كَثَ فـَإنَِّـ بـالـبیعة فـقط ﴿فـَمَن نَّـ
اللهََّ فسََـیؤُْتـِیھِ أجَْـراً عَـظِیماً﴾، وبـالـتالـي فـلا رضـى مـطلق ولا رضـى أبـدي ولا 
رضـى دائـم، بـل ھـو رضـى مـتعلق بحـدث مـعین ومشـروط، فـلابـد أن یـوصـل 
الـوفـاء بـالعھـد، ولابـد أن یـوصـل عـدم نـقض الـمیثاق وھـذا لا یـتحقق بـعد وفـاة 
خـلیفة الله الـسابـق إلا بـبیعة الخـلیفة الـلاحـق لـیكون الـمبایـع أوفـى بـالعھـد ولـم 

ینقض المیثاق حقاً. 
حـق تـعالی می فـرمـاید: ﴿آنـان که بـا تـو بیعت می کنند جـز این نیست که بـا خـدا بیعت 
می کنند، دسـت خـدا بـالای دسـت هـایشان اسـت و هـر که بیعت بشکند، بـه زیان خـود 
شکسته اسـت و هـر که بـه آن بیعت که بـا خـدا بسـته اسـت وفـا کند، او را پـاداشی عظیم 
دهــد)([136]). حــداقــل چیزی که از این آیه بــه وضــوح فهمیده می شــود این اســت که 
خـوشـنودی در آیه ی مـزبـور، مشـروط بـه بیعت و اسـتمرار بخشیدن بـه آن و نیز وفـا بـه عهـد 
وْفَـی بِـمَا 

َ
ـمَا یَـنکُثُ عَـلَی نَـفْسِهِ وَمَـنْ أ ـکَثَ فَـإِنَّ الهی اسـت، و نـه فـقط بـه بیعت صِـرف: ﴿فَـمَن نَّ

جْـرًا عَـظِیمًا﴾ و بـه تبـع، هیچ خـوشنـودیِ مـطلق، ابدـی و دائمی در 
َ
عَـاهَدـَ عَـلَیْهُ الـلّه فَسَیـُؤْتِیـهِ أ

کار نیست بلکه خـوشـنودی، مـتعلق بـه رویدادی معین و مشـروط می بـاشـد، و الـزامـاً بـاید بـه 
وفـای بـه عهـد مـتصل شـود، و حـتماً بـاید بـه عـدم نـقض پیمان اتـصال یابـد و پـس از وفـات 
خـلیفه ی پیشین خـدا، این خـوشـنودی مـحقق نمی شـود مـگر از طـریق بیعت بـا خـلیفه ی 



بـعدی، تـا بـه این تـرتیب، بیعت کننده بـه عهـد خـود وفـا کرده و میثاق حقیقی را نـقض 
ننموده باشد. 

كَ الْـحَقُّ كَـمَنْ ھُـوَ أعَْـمَى  مَا أنُـزِلَ إلِـَیْكَ مِـن رَبِّـ قـال تـعالـى: ﴿أفَـَمَن یـَعْلمَُ أنََّـ
ذِیـنَ یـُوفـُونَ بعَِھْـدِ اللهِّ وَلاَ یـِنقضُُونَ الْـمِیثاَقَ *  ـرُ أوُْلـُواْ الألَْـباَبِ * الَّـ مَا یـَتذََكَّ إنَِّـ
ھُمْ وَیـَخَافـُونَ سُـوءَ  ذِیـنَ یـَصِلوُنَ مَـا أمََـرَ اللهُّ بـِھِ أنَ یـُوصَـلَ وَیـَخْشَوْنَ رَبَّـ وَالَّـ
ذِیـنَ یـَنقضُُونَ عَھْـدَ اللهِّ مِـن بـَعْدِ مِـیثاَقـِھِ وَیـَقْطَعُونَ مَـا  الـحِسَابِ * ....... وَالَّـ
أمََـرَ اللهُّ بـِھِ أنَ یـُوصَـلَ وَیفُْسِـدُونَ فـِي الأرَْضِ أوُْلـَئكَِ لـَھُمُ الـلَّعْنةَُ وَلـَھُمْ سُـوءُ 

ارِ﴾([137]).  الدَّ
خـدای مـتعال می فـرمـاید: ﴿آیا کسی که می دانـد آن چـه از جـانـب پـروردگـارت بـر تـو نـازل 
شـده حـق اسـت، هـمانـند کسی اسـت که نـابینا اسـت؟ تـنها خـردمـندان پـند می گیرنـد* 
 کسانی که بـه عهـد خـود وفـا می کنند و خـود پیمان را نمی شکنند*  آنـان که آن چـه را خـدا 
بـه پیوسـتن آن فـرمـان داده اسـت، پیونـد می دهـند و از پـروردگـارشـان می تـرسـند و از سختی 
بـازخـواسـت خـدا بیمناک انـد*  .... و آنـان که پیمان خـدا را پـس از اسـتوار کردنـش می شکنند 
و آن چــه را که خــدا بــه پیوســتن آن فــرمــان داده اســت، می گســلند و در زمین فــساد 

می کنند، لعنت بر آنها است و بدی های آن جهان نصیب شان باد!)([138]). 

ذِیـنَ  لـُونَ مِـنَ الْـمُھَاجِـرِیـنَ وَالأنَـصَارِ وَالَّـ ابـِقوُنَ الأوََّ قـولـھ تـعالـى: ﴿وَالـسَّ
ضِـيَ اللهُّ عَـنْھُمْ وَرَضُـواْ عَـنْھُ وَأعََـدَّ لـَھُمْ جَـنَّاتٍ تجَْـرِي  بعَُوھُـم بـِإحِْـسَانٍ رَّ اتَّـ
تـَحْتھََا الأنَْـھَارُ خَـالـِدِیـنَ فـِیھَا أبَـَداً ذَلـِكَ الْـفوَْزُ الْـعَظِیمُ﴾. ھـذه الآیـة دلـیل عـلى 
اســتمرار خــلافــة الله فــي أرضــھ بــعد رســول الله(ص)، فــالــمراد بــاتــباع 
الــمھاجــریــن والأنــصار لــیس بــأشــخاصــھم؛ لأنــھم غــیر مــعصومــین، ولا 
بـأفـعالـھم جـمیعھاً، فـأكـید أن مـن أفـعالـھم مـا ھـو مـذمـوم أشـد الـذم ویـجب 
اجـتنابـھ، كـعبادة بـعضھم لـلأصـنام قـبل الإیـمان،  وشـرب بـعضھم للخـمر بـعد 
الإیـمان، وبـالـتالـي الـمراد ھـنا اتـباعـھم فـي أھـم أمـر أسـبغ عـلیھم ھـذه الأسـماء 



- الـسابـقون الأولـون الـمھاجـریـن والأنـصار - وھـو إیـمانـھم بمحـمد(ص) 
بـاعـتباره حـجة الله فـي زمـانـھم وخـلیفة الله فـي أرضـھ، فـھم مـمدوحـون بـلحاظ 
فـعلھم وھـو الإیـمان بـحجة الله فـي زمـانـھم وسـبقھم لـلإیـمان بـھ ولـیس لـھم 
فـضل عـلى مـن یخُـلق بـعدھـم؛ لأن سـبقھم إنـما یـكون عـلى أھـل زمـانـھم، 
فـمدحـھم - بـاعـتبارھـم سـابـقین - ھـو مـقارنـة بـأھـل زمـانـھم؛ لأن تـفضیلھم 
عـلى مـن یخُـلق بـعدھـم مـن الـقرون مـطلقاً ھـو ظـلم لـمن تـأخـروا عـنھم، بـل 
 ً قـول یـخالـف الـعدل الإلھـي وفـطرة الإنـسان الـتي فـطر عـلیھا وتـؤھـلھ دائـما
وأبـداً أن یـكون مـن خـیرة الخـلق ویـتقدم عـلى مـن سـبقوه، ومـن الـطبیعي أنـك 
تـقول عـن شـخصین مـوجـودیـن فـي زمـن الـنبي محـمد(ص) وآمـنا بـھ واحـد 
تـلو الآخـر أنّ فـلان سـبق فـلان لـلإیـمان بمحـمد(ص)، ولـكن غـیر صـحیح أن 
تـقول عـن شـخصین خُـلقا فـي زمـانـین مـختلفین أن فـلان سـبق فـلان لـلإیـمان 
بمحـمد(ص)؛ لأن أحـدھـما تـقدم عـلى الآخـر فـي الـوجـود فـي ھـذا الـعالـم، 
ســواء كــان أحــدھــما فــي زمــن الــرســول أو أن كــلاھــما مــتأخــران عــن 
زمــنھ(ص)، وذلــك لأن الســبق الــممدوح إنــما یــكون عــن مــنافــسة وتــقدم 

بالعمل والإخلاص على الآخرین ولیس مجرد تقدم زمني. 
همچنین می فـرمـاید: ﴿از آن گـروه نخسـتین از مـهاجـرین و انـصار که پیش قـدم شـدنـد و 
آنـان که بـه نیکی از پِی  آنـان رفـتند، خـدا خـوشـنود اسـت و ایشان نیز از خـدا خـوشـنودنـد، 
بـرایشان بهشـت هـایی که در آن هـا نهـرهـا جـاری اسـت و همیشه در آنـجا خـواهـند بـود آمـاده 
کرده اسـت، این اسـت کامیابی بـزرگ)([139]). این آیه بـر اسـتمرار خـلافـت خـدا بـر زمینش 
پـس از رسـول الـلّه(ص) دلالـت دارد. مـنظور از پیروی مـهاجـرین و انـصار، خـود شـخص 
آنـها نیست زیرا ایشان مـعصوم نیستند؛ همچنین مـراد، هـمه ی کارهـای آنـها نیست زیرا 
بـه طـور یقین، بـرخی از اعـمال و کردارهـای آنـها بسیار بسیار مـذمـوم و دوری جسـتن از آنـها 
الـزامی اسـت؛ مـثلاً بـرخی از آنـها قـبل از ایمان آوردن بـت می پـرسـتیدنـد و گـروهی بـعد از 
ایمان آوردن شـرب خـمر می کردنـد. لـذا در اینجا مـراد از پیروی از آنـها، پیروی از مـهم تـرین 
لُــونَ مِــنَ  وَّ

َ
ابِــقُونَ الأ چیزی اســت که ایشان را شــایسته ی دریافــت این اســامی.   الــسَّ

نـصَارِ ـ کرده اسـت، که هـمان گـرویدن شـان بـه محـمد(ص) بـوده، بـه این 
َ
الْـمُهَاجِـرِیـنَ وَالأ



اعـتبار که آن حـضرت، حـجت خـدا در زمـان آنـها و خـلیفه ی خـدا در زمینش بـوده اسـت. 
آنـها بـه خـاطـر کردارشـان یعنی بـه جهـت ایمان آوردن بـه حـجت الهی در زمـانـشان و سـبقت 
جسـتن در گـرویدن بـه او مـورد سـتایش انـد؛ این عـده بـر کسانی که پـس از آنـها آفـریده 
می شـونـد فـضل و بـرتـری نـدارنـد، زیرا پیشی گـرفـتن آنـها بـر اهـل زمـان خـودشـان مـصداق 
دارد و لـذا مـدح  شـدن آنـها  بـه اعـتبار پیش قـدمی شـان در قیاس بـا اهـل زمـان خـودشـان 
اسـت؛ چـرا که بـرتـری دادن مـطلق آنـها بـر کسانی که قـرن هـا پـس از آنـها خـلق می شـونـد، 
سـتمی اسـت بـه مـتاخـران نسـبت بـه آنـها. حتی این کلامی اسـت که بـا عـدل الهی و فـطرت 
انـسان که بـر آن آفـریده شـده اسـت سـر نـاسـازگـاری دارد و (بـه نـاروا) این شـایستگی را بـه آنـها 
می دهـد که بـه طـور دائـم و ابـدی جـزو بـرتـرین خـلایق بـاشـند و بـر اسـلاف خـود، بـرتـری یابـند. 
طبیعی اسـت که شـما دربـاره ی دو نـفر که در زمـان حـضرت محـمد(ص) بـوده انـد و یکی 
پـس از دیگری ایمان آورده، بـگویی فـلانی در ایمان آوردن بـه محـمد(ص) بـر آن یکی 
سـبقت جسـته اسـت، ولی درسـت نیست که دربـاره ی دو نـفر که در دو زمـان مـختلف بـه 
وجـود آمـده انـد بـگوئی فـلانی در گـرویدن بـه حـضرت محـمد(ص) بـر آن دیگری پیش 
افـتاده اسـت؛ زیرا یکی از این دو، بـر آن یکی در پـدیدار شـدن در این عـالـم سـبقت گـرفـته 
اسـت؛ چـه یکی از این دو در زمـان پیامـبر بـوده بـاشـد و یا هـر دو پـس از زمـان آن حـضرت 
آمـده بـاشـند. پیشی گـرفـتن از آن دو مـورد سـتایش بـوده اسـت که بـر اسـاس رقـابـت و پیشی 
گـرفـتن در عـمل و اخـلاص  ورزیدن نسـبت بـه دیگران بـوده و نـه این که صـرفـاً بـه خـاطـر 

تقدم زمانی باشد. 

 ُ ضِـيَ اللهّ وبـالـتالـي فـالـمراد مـن قـولـھ تـعالـى: ﴿وَالَّـذِیـنَ اتَّـبعَُوھُـم بـِإحِْـسَانٍ رَّ
عَـنْھُمْ وَرَضُـواْ عَـنْھُ وَأعََـدَّ لـَھُمْ جَـنَّاتٍ تجَْـرِي تـَحْتھََا الأنَْـھَارُ خَـالـِدِیـنَ فـِیھَا أبَـَداً 
ذَلـِكَ الْـفوَْزُ الْـعَظِیمُ﴾ ھـو اتـباعـھم فـي الإیـمان بخـلیفة الله فـي كـل زمـان، فـالـذیـن 
اتـبعوھـم بـإحـسان ھـم كـل أنـاس یـؤمـنون بخـلیفة الله فـي زمـانـھم ویـنصرونـھ 
إلـى یـوم الـقیامـة، وأیـضاً ھـم لـھم فـضلھم بحسـب سـبقھم وعـملھم وإخـلاصـھم 



فھــذه الــصفة (الــسابــقین) لا تنتھــي، بــل ولا تنتھــي أیــضاً صــفة الھجــرة 
والـنصرة إلـى یـوم الـقیامـة، فـالـتابـعین لـیسوا نـفر فـي الـقرن الأول أو الـثانـي 

أو الثالث، بل التابعین ھم الفرقة الناجیة إلى یوم القیامة. 
بـنابـراین مـنظور از آیه ی: ﴿و آنـان که بـه نیکی از پی شـان رفـتند، خـدا خـوشـنود اسـت و 
ایشان نیز از خـدا خـوشـنودنـد، بـرایشان بهشـت هـایی که در آنـها نهـرهـا جـاری اسـت و 
همیشه در آنـجا خـواهـند بـود آمـاده کرده اسـت، این اسـت کامیابی بـزرگ) ، عـبارت اسـت از 
پیروی آنـها در گـرویدن بـه خـلیفه ی خـدا در هـر زمـان. کسانی که بـه نیکی از پی شـان 
رفـتند، تـمام انـسان هـایی هسـتند که بـه خـلیفه ی الهی در زمـانـشان ایمان می آورنـد و او را 
یاری می کنند، تـا روز قیامـت! و آنـها نیز بـر اسـاس پیشی گـرفـتن و کردار و اخـلاصی که 
دارنـد از فضیلت بـرخـوردارنـد. لـذا این صـفت «الـسابـقون» (پیشی گـرفـتگان) انـتهایی نـدارد، 
حتی صـفت «مـهاجـرت» و یاری رسـانـدن نیز تـا روز قیامـت بی انـتها اسـت. «تـابعین» فـقط بـه 
چــند نــفر در قــرن اول، دوم یا ســوم گــفته نمی شــود بلکه تــابعین گــروه نــجات یافــتگان 

(فرقه ی ناجیه) هستند، تا روز قیامت. 

وأمـا الـقول بـأنـھم نـفر مـعین مـحصور بـقرن أو قـرنـین أو ثـلاثـة فـھو ظـلم 
وإجـحاف لـحق الـمؤمـنین فـي الأزمـنة الـمتأخـرة، الـذیـن ربـما یـكونـون أفـضل 

من الأوائل بإخلاصھم. 
امـا این ادعـا که تـابعین تـنها بـه چـند تـن مـشخص و محـدود بـه قـرن اول، دوم یا سـوم 
اطـلاق می شـود، ظـلم و اجـحاف در حـق مـؤمـنانِ زمـان هـای مـتاخّـر اسـت؛ کسانی که چـه 

بسا به خاطر اخلاصی که دارند، از دسته های اول نیز برتر و بافضیلت تر باشند. 

فــالــسابــقون الأولــون مــن الــمھاجــریــن والأنــصار صــفة للمخــلصین 
الـمؤمـنین بخـلیفة الله فـي كـل زمـان، فـھم مـع محـمد(ص) مـن آمـنوا بـھ وكـل 



لـھ فـضلھ بحسـب سـبقھ وعـملھ وإخـلاصـھ، وھـم مـع عـلي(ع) أیـضاً، وھـكذا 
فالأمر مستمر ولكل زمان سابقون أولون مھاجرون وأنصار. 

گـروه نخسـتین از مـهاجـرین و انـصار که پیش قـدم شـدنـد، صـفت کسانی اسـت که 
مخـلصانـه بـه خـلیفه ی خـدا در هـر زمـان ایمان می آورنـد. لـذا اینها هـمراه محـمد(ص) 
هسـتند؛ یعنی جـزو هـمان کسانی که بـه آن حـضرت گـرویدنـد. بـرتـری هـر کس بـراسـاس 
میزان پیش قــدمی، عــمل و اخــلاصــش تعیین می شــود. اینها بــا حــضرت علی(ع) نیز 
لُـونَ مِـنَ  وَّ

َ
ابِـقُونَ الأ هسـتند، و این مـوضـوع هـم چـنان اسـتمرار دارد، و هـر زمـانی دارای ﴿الـسَّ

نصَارِ﴾ است. 
َ
الْمُهَاجِرِینَ وَالأ

والسلام علیكم ورحمة الله وبركاتھ. 
أحمد الحسن - محرم الحرام/ ١٤٣٢ ھـ 

و السلام علیکم و رحمة اللّه و برکاته. 
احمد الحسن - محرم الحرام ۱۴۳۲ ه ـ. ق. 
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